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1) ATENCAO! E importante para a seguranca das
pessoas seguiratentamente toda ainstru¢do. Uma
instalacdo errada ou o uso incorreto do produto
pode provocar graves danos as pessoas.

?) Ler atentamente as instrucdes antes de iniciar a
instalacdo do produto.

3) Osmateriaisdaembalagem (pldstico, isopor, etc.)
ndo devemser deixadosao alcance dascriancas,
pois sdo fontes potenciais de perigo.

4) Conservar as instrucdes para consultas futuras.

5) Este produto foi projetado e fabricado exclusiva-
mente para a utilizagdo indicada nesta docu-
mentacdo. Qualquer outra utilizacdo ndo expres-
samente indicada pode prejudicar aintfegridade
do produto e/ou representar fonte de perigo.

6) A FAAC exime-se de qualguer responsabilidade
derivada de utilizagdo imprdpria ou diferente da-
guela para a qual o automatismo estd destinado.

7) Ndo instalar o aparelho em atmosfera explosiva:
apresenca de gds ou fumaca inflamdvel constitui
perigo grave para a seguranga.

8) Os elementos construtivos mecdanicos devem es-
tar do acordo com o que foi estabelecido pelas
Normas EN 12604 e EN 12605.

Para os paises fora da CE, além das referéncias
normativas nacionais, para obter um nivel de
seguranca apropriado, devem ser seguidas as
Normas apresentadas acima.

9) AFAAC ndo éresponsdvel pelo ndo cumprimento
dasNormasTécnicasnarealizacdo dosfechamen-
tos a serem motorizados, nem pelas deformagoes
que isso poderd ocasionar na utilizacdo.

10) A instalacdo deve ser efetuada de acordo com
as Normas EN 12453 e EN 12445,

Para os paises fora da CE, além das referéncias
normativas nacionais, para obter um nivel de
seguranca apropriado, devem ser seguidas as
Normas apresentadas acima.

11) Antesderealizarqualguerintervencdo no sistema,
inferromper a alimentacdo elétrica.

12) Providenciar para a rede de alimentacdo da au-
tomacdo uminterruptor omnipolar com distGncia
de aberfura doscontatosigual ousuperiora3mm.
E aconselhdvel utilizar um disjuntor de 6 A com
inferrupgdo omnipolar.

13) Verificar se na linha, antes do equipamento, estd
instalado um interruptor diferencial com limiar de
0,03 A,

14) Verificar se o aterramento é realizado de acordo
com as normas técnicas e efetuar nele a ligacdo
das pecas de metal do fechamento.

ADVERTENCIAS PARA O INSTALADOR

OBRIGAGCOES GERAIS DE SEGURANGA

15) A automacdo dispde de uma segurancaintrinse-
caantiesmagamento constituida porum controle
de torque. No entanto, € necessdrio verificar o
limiar de intfervencdo de acordo com o que de-
terminam as Normas indicadas no ponto 10.

16) Osdispositivosde seguranca (normaEN 12978) per-
mitem proteger eventuais dreas de perigo contra
os Riscos mecdnicos de movimento, como, por
ex.. esmagamento, arrastamento, amputagdo.

17) Para cada sistema € aconselhdvel a ufilizacdo
de pelo menos uma sinalizacdo luminosa (por
ex.: FAACLIGHT) bem como uma placa de sina-
lizagdo fixada adequadamente na estrutura da
esquadria, além dos dispositivosmencionadosno
ponto “16".

18) A FAAC exime-se de toda e qualguer responsa-
bilidade relativa a seguranca e ao bom funcio-
namento da automag¢do no caso de utilizagdo
de pecas ndo produzidas pela

19) Paraamanutenc¢do, utilizarexclusivamente pecas
originais FAAC.

20) N&o executar nenhuma modificacdo nos com-
ponentes que fazem parte do sistema de auto-
magdo.

21) O instalador deve fornecer todas as informagodes
relativas ao funcionamento manualdo sistemano
caso de emergéncia e entregar para o Usudrio
utilizador do sistema o manual de adverténcias
que acompanha o produto.

22) NGo permitir que crion¢cas ou outras pessoas per-
manecam nas proximidades do produto durante
o funcionamento.

23) Manter os radios-controles e todos os fornece-
dores de impulso fora do alcance de criangas,
para evitar que a automacdo seja acionada
involuntariomente,

24) O transito deve ocorrer somente com a automa-
¢do parada.

25) O Usudrio ndo deve tentar reparar nem intervir
diretamente, mas recorrer apenas a pessodal
qualificado.

26) Manutencdo: efetuarpelomenosumavezacada
seismesesaverificacdo funcionaldosistema, com
especial atencdo a eficiéncia dos dispositivos de
seguranca (incluida, quando prevista, a forca de
compressdo do operador) e de desbloqueio.

27) Tudo o que ndo estiver previsto expressamente

nessas instrucoes deve ser considerado néo per-
mitido.
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Declara que: O operador mod. C720 - C721

~ : R
DECLARACAO CE DE CONFORMIDADE W

)

(DIRETIVA 2006/42/CE) (D

Fabricante: FAAC S.p.A. D)
Endereco: Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLONHA - ITALIA E

0]

o

é fabricado para ser incorporado a uma MdAguina ou para ser montado com outros equipamentos para
construir uma mdqguina de acordo com a Diretiva 2006/42/CE

€ conforme aos requisitos essenciais de seguranca das seguintes diretivas CEE

2006/95/CE Diretiva Baixa Tensdo
2004/108/CE Diretiva Compatibilidade Eletfromagnética

E, além diisso, declara que ndo é permitido colocar o equipamento em funcionamento até que a mdqguina
na qual serd incorporado ou da qual se tornard um componente tfenha sido declarada conforme ¢ Diretiva
2006/42/CE e sucessivas alteragdes.

Bolonha, 01-12-2012

CEO
A. Marcellan ] ]‘
N )
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PORTUGUES

FAAC

C720 - C721

FAAC

A nossa empresa agradece pela preferéncia dada aos nossos produtos e tem a certeza de que os mesmos atenderdo plena-
mente as Vossas exigéncias no respeito de uso para as quais foram projetados.
Esses produtos foram projetados e fabricados para controlar o acesso de veiculos. Evitar qualquer outra utilizagao diferente.

Ler atentamente este manual que acompanha o produto pois ele fornece importantes indicagcées sobre a
seguranca, a instalagdo, o uso e a manutencao.

1 GENERALIDADES

As presentes instrucoes sdo vdlidas para os seguintes modelos:

C720 - C721

Os modelos acima indicados sdo operadores eletromecdnicos estudados para a movimentagdo de portdes deslizantes, dife-
rentes entre si pelas diversas caracteristicas e especificacdes técnicas.
Um prdtico e funcional blogueio mecdanico, que atua diretamente no motor, garante o bloqueio do portéo quando o operador
ndo estd em funcdo, portanto ndo é preciso instalar fechamento elétrico.
Um confortavel dispositivo de desbloqueio manual permite manobrar o portdo em caso de black-out, mesmo se ndo foram
instaladas as baterias de emergéncia, ou em caso de desservico do operador.

Estes operadores, além de ter diferentes caracteristicas e especificacoes técnicas. também se diferenciam pelos
A seguintes componentes: Motor (maior em C721), transformador (maior em C721), pinhGo (materiais diferentes),
alavanca de desbloqueio (cores diferentes). Essa instrugdo de montagem, se ndo especificado diretamente, é

vdlida para ambos os modelos.

2 DESCRICAO E CARACTERISTICAS TECNICAS

-

o -

0 ® OO

Cartes de cobertura
bloqueio motor
Cobertura tirantes

Maganeta de desblogueio
motor

Transformador

Chapa de fundacdo
Furos passagem cabos
Pinhéo e cobre-pinhdo
Placa eletrénica

Fig. 1

MODELO

Cc720

c721

Alimentacdo

VERSAO 230V : 230 V—~ 50 Hz
VERSAO 115V: 115V~ 60 Hz

230 V— 50 Hz

Poténcia absorvida Mdax (W) 170 290
Impulso no pinhdao (N) 320 530
Torque max. (Nm) 18 30

Tipo de pinhdo

728 modulo 4

Z28 modulo 4

Comprimento mdéaximo aconselhado do portdao (m)

15

15

Peso folha max. (Kg) 400 800
N ~ . min 8 min 8
Velocidade do portao (m/min) max 18 max 18

Tipo de final de curso

Magnético

Magnético

Embreagem Eletrbnica Eletrbnica
Temperatura de uso (°C) -20 +55 -20 +55
Peso do motorredutor (Kg) 6 10
Grau de protecdo P44 P44
Volume do motorredutor Ver Fig. 02 Ver Fig. 02

Frequéncia de utilizacdo

RESIDENCIAL

RESIDENCIAL

C720-C721
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FAAC

3 DIMENSOES

( i A N\
Dimensdes em mm
166

@)
221

L Fig. 2

N

1. Operador
2. Pisca-pisca
3. Fotocélulas 2easy-BUS
4. Fotocélulas fradicionais
5. Comando com chave

Fig. 3
J

[@ As dimensdes e as predisposicdes elétricas (sistema padrdo) sdo as mesmas para o operador C720 e para o operador C721

5 INSTALAGAO AUTOMATICA

5.1 VERIFICACOES PRELIMINARES

Poro a seguranca e para um correto funcionamento da automacado, verificar a existéncia dos segum‘res requisitos:
A estrutura do portéo deve ser adequada para ser automatizada. De modo especial, € necessario que o didmetro das rodas
seja proporcional ao peso do portdo que deve ser automatizado, que haja uma guia superior € que estejam instaladas
paradas mecdnicas de fim de curso para evitar o descarrihamento do portdo.

* O trlho de deslizamento do portdo deve ser linear e horizontal.

* A movimentacdo manual do portdo deve ser fécil em todo o percurso.

* As caracteristicas do terreno devem garantir uma retencdo suficiente do plinto de fundacdo.
* Nazona de escavacdo do plinto ndo devem estar presentes tubulacdes ou cabos elétricos.

e Se o motorredutor estiver exposto a passagem de veiculos, providenciar, se possivel, protecoes adequadas contra impactos
acidentais.

* \Verificar a presenca de uma tomada de aterramento eficiente para a ligagdo elétrica do motorredutor.
Se 0s elementos verificados nGo satisfazem os requisitos acima descritos providenciar para que sejam atendidos.

C720-C721 5 732568 - Rev.E
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5.2 ALVENARIA PARA A CHAPA DE FUNDAGCAO

1. Montar a chapa de fundacdo como na Fig. 4.

2. Achapa de fundacdo deve ser posicionada como na Fig. 5
(fechamento direito) ou Fig. 6 (fechamento esquerdo) para
garantir o correto encaixe entre o pinhdo e a cremalheira.

( ~
Dimensdes em mm

Fig. 4

Posicionamento chapa da cremalheira
ACO ZINCADO
NYLON reforcado

Dimensdes
em mm

|~ | S
fechamento direito 3 ) =)
C— A
= 5l
1=

Fig. 5

~

g

Posicionamento chapa com cremalheira
ACO ZINCADO

NYLON reforcado
fechamento esquerdo —~_tmm__| oc;:-,__f"
T %le— Dimensoes
em mm
| ] 0 - 50
Fig. 6

J

A

Este simbolo deve
sempre estar volta-
do para o portdo

i

_VL
j.=°
o o]

3. Redlizar um plinfo de fundag&o como na Fig. 7 e murara  (~

chapa de fundacdo prevendo uma ou mais bainhas para
a passagem dos cabos elétricos dentro do furo da chapa
de fundagdo.
@ Verificar com uma niveladora se a chapa esta
numa posi¢gao perfeitamente horizontal.
Aguardar a cura do cimento.

4. Colocar os cabos elétricos para a ligagcdo aos acessorios
e a dlimentacdo elétfrica, como na Fig. 3.

I@ Para efetuar com facilidade as ligagées na
central fazer de modo que os cabos saiam de
pelo menos 30 cm do furo da chapa.

Dimensdes em mm

Fig. 7

/

C720-C721 6
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5.3 INSTALAGAO MECANICA

1. Remover o cdrter de cobertura desaparafusando os dois parafusos laterais e levantando (Fig. 8).

2. Posicionar o operador na chapa de fundacdo utilizando as porcas e as anilhas fornecidas com o equipamento, como na Fig. 9.
Durante esta operacdo fazer passar os cabos atraves das especificas aberturas realizadas no corpo do moftor (ver Fig. 9 ref. @).

[@: A Fig. 8 e a Fig. 9 referem-se ao operador C720

s N [ N
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3. Registrar a altura do motorredutor e a dist@ncia do portdo em relacdo as cotas da Fig. 10.

A Operacgdo necessdria para uma correta fixagdo da cremalheira e para manter a possibilidade de fazer
novas regulagens.

( . ~ .
Dimensdes em mm com cremalheira Dimensdées em mm com cremalheira
28 emACO ZINCADO

25 em NYLON REFORCADO

138 (228)

100 Z(28)

13, L

4, Fixar o motorredutor na chapa apertando as porcas de Tomar cuidado

fixagdo.

5. Predispor o motorredutor para o funcionamento manual

como indicado no pardgrafo 8.

C720-C721

para que o por-

tdo, ou partes
do mesmo, ndo to-
quem o suporte pi-
nh@o durante foda a
movimentagéo.

Fig. 10

N J
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5.4 MONTAGEM DA CREMALHEIRA

5.4.1 CREMALHEIRA DE ACO A SER SOLDADA (Fig. 11)
Montar as trés cavilhas roscadas no elemento da cre-
malheira, posicionando-as na parte superior da abertura.
Desse modo a folga da abertura permitird realizar eventuais
regulagens mais adiante.

Colocar manuamente a folha na posicdo de fechamento.
Apoiar sobre o pinhdo, de modo nivelado, a primeira parte
da cremalheira e soldar a cavilha roscada no portdo, como
indicado na Fig. 14.

Mover manualimente o portdo, verificando se a cremalheira
estd apoiada no pinhdo e soldar a segunda e a terceira
cavilha.

Aproximar mais um elemento da cremalheira ao anterior,
utilizando uma parte da cremalheira para ajustar os dentes
dos dois elementos, como indicado na Fig. 15.

Mover manualmente o portdo e soldar as trés cavilhas
roscadas, prosseguindo até completar toda a extensdo
do portéo.

FAAC

5.4.2 CREMALHEIRA DE ACO A SER PARAFUSADA (Fig. 12)
Colocar manuamente a folha na posicdo de fechamento.
Apoiar sobre o pinhdo, de modo nivelado, a primeira parte
da cremalheira e colocar o espagador entre a cremalheira
e 0 portdo, posicionando-o na parte superior da abertura.
Desse modo a folga da abertura permitird realizar eventuais
regulagens mais adiante.

Marcar o ponto de furagcdo do portdo. Furar @ 6,5 mm e
roscar com macho @ 8 mm. Parafusar o parafuso.

Mover manualmente o portdo, verificando se a cremalheira
estd apoiada no pinhdo e repetir as operacdes a partir do
ponto 3.

Aproximar mais um elemento da cremalheira ao anterior,
utilizando uma parte da cremalheira para ajustar os dentes
dos dois elementos, como indicado na Fig. 15.

Mover manualmente o portdo e redlizar as operagdes de
fixac@o do mesmo modo realizado para o primeiro elemen-
fo, prosseguindo até completar ftoda a extensdo do portdo.

Fig. 11

J

5.4.3 CREMALHEIRAEM NYLON PARA PARAFUSAR (Fig. 13)
Colocar manualmente a folha na posicdo de fechamento.
Apoiar sobre 0 pinhdo, de modo nivelado, a primeira parte
da cremalheira e marcar o ponto de furacdo no port&o;
realizar um furo de 6,5 mm de didmetro e parafusar o pa-
rafuso autoatarraxante fornecido com a peguena chapa
de reforco correspondente.

Mover manualmente o portdo, verificando se a cremalheira
estd apoiada no pinhdo e repetir as operacdes a partir do
ponto 2.

Acoplar um outro elemento da cremalheira encaixando-o
ao anterior.

Mover manualmente o port&o e redlizar as operacdes de
fixacdo do mesmo modo realizado para o primeiro elemen-
to, prosseguindo até completar foda a extenséo do portéo.

Fig. 13
J

C720-C721
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Notas importantes sobre a instalacdo da cremalheira:

@ Verificar se durante o curso do portdao todos os
elementos da cremalheira passam pela parte
interna do pinhao.

I@ E absolutamente proibido soldar os elementos
da cremalheira aos espacadores ou entre si.

l@ Terminada a instalagdo da cremalheira, para
garantir uma correta engrenagem com o
pinhdo, é aconselhdvel abaixar de cerca de
1,5 - 2 mm a posicao do motorredutor agindo
nas especificas porcas (Fig. 16 ref. 7).

I@ Nao utilizar graxa ou outros produtos lubrifican-
tes entre o pinh@o e a cremalheira (Fig. 16).

@ Verificar manualmente se o portdo alcanca re-
gularmente os limites mecdénicos de parada de
fim de curso e se ndo ocorrem atritos durante
o curso.

—

Dimensdes
em mm

Fig. 16

C720-C721
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6 COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO
6.1 LIGACAO DA PLACA ELETRONICA

Antes de efetuar qualquer tipo de interven-
¢do na placa eletrénica (ligagées, progra- \
magdo, manutencdo), interromper sempre

a alimentagdo elétrica. ﬁ

R . . OFF

. espeitar os ifens 10, 11, 12, 13,14 das OBRIGA-
COES GERAIS PARA A SEGURANCA.

* Seguindo as indicacdes da Fig. 3 predispor 0s ca-
bos nas canaletas e efetuar as ligacdes elétricas com os
acessorios escolhidos.

*  Separarsempre os cabos de alimentacdo dos de comando
e de seguranca (botdo, receptora, fotocélulas, etfc.).

*  Para evitar qualguer inferferéncia elétrica, utilizar bainhas
separadas.

6.1.1 ATERRAMENTO
Ligar o cabo de aterramento como indicado na Fig. 17.

I35 AFig. 17 refere-se ao operador C720

6.1.2 EQUIPAMENTO ELETRONICO
Nos motorredutores o equipamento eletrénico de comando esta
fixado em um suporte (Fig. 18 ref. @) com tampa transparente
(Fig. 18 ref. @).
Na tampa foram posicionados o0s botdes de programac&o da
placa (Fig.18 ref. ®), isso permite efetuar a programacdo da
placa sem remover a tampa.

@ Para ligar e programar corretfamente a cen-
tral respeitar quanto referido nas especificas
instrucoes .

Fig. 18
- J
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FA4C FA4C
6.2 POSICIONAMENTO DOS FIM DE CURSO

c Para um correto posicionamento dos magnetes de fim de curso é preciso que a central de comando esteja

instalada e conectada corretamente com todos os acessérios de comando e seguranca.

O operador é dotado de um sensor magnético de fim de curso integrado diretamente na placa eletrénica de comando.
A parada do portdo, em abertura ou em fechamento, ocorre no momento em que 0 magneto polarizado, fixado na parte
superior da cremalheira, ativa o sensor.

Montar os dois magnetos como indicado na figura 19.
Predispor o operador para o funcionamento manual como indicado no pardgrafo 8 e alimentar o sistema.

)
LU
2
0
.
I_
14
o)
o

Fig. 19

N J

Para o posicionamento dos final de curso na cremalheira fazer referéncia as instrugcées do equipamento ele-
trénico.

[@ Para evitar danos ao operador e/ou interrupgoes do funcionamento da automagdao é necessdrio deixar cerca
de 40 mm das paradas mecdnicas de final de curso.

7 TESTE DA AUTOMACAO

Depois de terminada a insta;a¢cd&o do operador continuar com
uma atenta verificagcdo funcional de todos os acessorios e
dispositivos de seguran¢ca conectados.

Inserir por pressdo as coberturas em pldstico dos parafusos de
fixagdo do operador verificando que a seta esteja dirigida para
o portdo (Fig. 20ref. a), colocar o carter de cobertura (Fig. 20 ref.
b) e fixa-lo com os dois parafusos laterais (Fig. 20 ref. ¢).
Entregar para o Cliente o “Guia para o usudrio” e explicar a
utiizac@o e o funcionamento correto do motorredutor, além
de evidenciar as zonas de perigo potencial da automacdo.

8 BLOQUEIO / DESBLOQUEIO DO OPERADOR

Durante a manobra de desbloqueio / bloqueio
A fomar cuidado para evitar que um impulso
involuntdrio possa acionar o portdo.

Para desbloguear o motorredutor atuar como indicado a seguir

1. Girar o desblogueio em sentido hordrio como indicado na
Fig. 21 ref. @. A adlavanca de desbloqueio afasta-se leve-
mente do corpo do operador (Fig. 21 Ref. ()

2. Abaixar completamente a alavanca de desblogueio até
a parada mecanica, Fig. 21 ref. 3.

3. Efetuar manualmente a manobra de abertura ou fecha-
mento.

Fig. 21

J
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Para bloguear o motorredutor atuar como indicado a seguir

1. Levantar completamente a alavanca de desblogueio até
a parada mecdanica, Fig. 22 ref. ®

Girar o desblogueio em sentido anti-hordrio como indicado
na Fig. 22 Ref. @.

A

2.

Para a integridade do operador evitar de dar
um impulso para acionar o portdo antes de ter
restabelecido o sistema de desbloqueio.

Abaixando a alavanca de desbloqueio atua-se
tanto no bloco motor, recuando-o (Fig. 23 ref.
a), quanto no micro-interruptor de seguranca
que for¢ca a automagdao em STOP (Fig. 23 ref.

=

C720-C721

1

FAAC
9 MANUTENCAO

E aconselhdvel verificar a casa seis meses a funcionalidade do
sistema, com especial atencdo a eficdcia dos dispositivos de
seguranga (inclusive a forga do impulso do motor, que deve
respeitar as normas em vigor) e de desbloqueio.

10 CONSERTO
Para eventuais consertos, procurar os Centros de Reparo au-
torizados.

11 ACESSORIOS

11.1 KIT BATERIA
Instalar o kit bateria como indicado na Fig. 24 infroduzindo na
especifica sede e bloqueando-o com o parafuso ref. @. Liga-lo
ao espcifico conector na placa (vedi istruzione relativa).
Para qualquer informacdo sobre o kit baterias referir-se & espe-
cifica instrucdes.

Fig. 24

11.2 MODULO RADIO
Instalar o mddulo rddio como indicado na Fig. 25.

-
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GUIA PARA O USUARIO C720 - C721

Fig. 1

Ler atenfamente as insfrugbes antes de ufilizar o
produto e conserva-las para eventuais necessido-
des futuras.

NORMAS GERAIS DE SEGURANCA

As automagdes C720 e C721, quando sdo insta-

ladas e utilizadas coretamente, garantem um alto

grau de seguranga.

Além disso, algumas normas bdsicas de compor-

tfamento podem evitar situagdes de acidentes:

*  N&o parar e ndo permitir que criangas, pes-
$OQs OuU objetos permanecam parados perto

Fig. 2

J

da automagdo, principalmente durante o
funcionamento.

¢ Manfer rédios-controles ou qualguer outro fomecedor de impul-
so fora do alcance das criancas para evitar que a automagdo
possa ser acionada involuntariamente.,

*  N&o permitir que criancas brinquem com a automacado.

* N&o opor resisténcia voluntariamente ao movimento do
portdo.

*  EBvitar que galhos ou arbustos possam inferferir no movimento
do port&o.

* Manter eficientes e bem visiveis os sistemas de sinalizagdo
luminosa.

¢ Nd&o fentar acionar manualmente o portéo se ainda estiver
blogueado.

* No caso de maus funcionamentos, desbloquear o portdo
para permitir © acesso e aguardar a infervencdo de pessoal
técnico qualificado.

e Apds predispor o funcionamento manual, antes de restabe-
lecer o funcionamento normal, interromper a alimentacdo
elétfrica do sistema.

*  N&o executar nenhuma modificagcdo nos componentes que
fazem parte do sisterna de automacdo.

* N&o tentar redlizar reparacdes ou intervencdes por conta
propria e solicitar sempre 0s servigos de pessoal qualificado.

*  Pelo menos uma vez a cada seis meses, solicitar os servicos de
pessoal qualificado para verificar a eficiéncia da automagdo,
dos dispositivos de seguranca e do aterramento.

DESCRICAO
As autormagdes C720 e C721 sdo ideais para o controle de dreas
de acesso de veiculos com frequéncia média de transito.
As automagdes C720 e C721 para portdes deslizantes sGo opera-
dores eletromecdnicos que fransmitem o movimento para a folha
deslizante através de um pinhdo em cremalheira.
O funcionamento do portdo deslizante é gerenciado por um equi-
pamento eletrdnico de comando situado dentro do operador ou
em um contentor externo estanque.
Quando o equipamento, com o portdo fechado, recebe um
comando de abertura através do rddio-contfrole ou de qualquer
outro dispositivo apropriado, aciona o motor até alcangar a posi-
¢do de abertura.
No caso de configuragdo do funcionamento automdatico, o portdo
fecha sozinho depois do tempo de pausa selecionado.
No caso de configuragdo do funcionamento semiautomdtico, &
necessdrio enviar um segundo impulso para obter o fechamento.
Um impulso de abertura dado durante a fase de fechamento
provoca sempre a inverséo do movimento.
Um impulso de stop (quando previsto) sempre determina a parada
do movimento.
A sinalizagdo luminosa indica 0 movimento em andamento no
portdo.
Para obter mais detalhes sobre o comportamento do portdo de
correr e suas vdrias l6gicas de funcionamento, consultar um Téc-

C720-C721

nico instalador.

Nas automacdes estdo presentes dispositivos de deteccdo de
obstaculos e/ou de seguranca (fotocelulas) que impedem o fe-
chamento do portdo quando um obstdculo estd situado na zona
protegida por eles.

O sistema garante o bloqueio mecdanico quando o motor ndo
estd funcionando e, por isso, dispensa a instalagcdo de fechadura.
A abertura manual s6 € possivel mediante uma intervencdo no
sistema de desblogueio.

O motoredutor € fornecido de um equipamento com sistfema
antiesmagamento eletrdénico que oferece a necessdria seguranca
em caso de choque durante a movimentagdo provocando sua
imediata inversdo.

Um confortével dispositivo de desblogueio manual permite ma-
nobrar o0 portdo em caso de black-out (caso ndo tenham sido
instaladas as baterias de back-up) ou em caso de desservigo.

FUNCIONAMENTO MANUAL

Durante a manobra de desbloqueio | bloqueio
A fomar cuidado para evitar que um impulso invo-
luntdrio possa acionar o portdo.

Para desblogquear o motorredutor atuar como indicado a seguir

1. Girar o desblogueio em sentido hordrio como indicado na Fig. 1 ref.
@. A alavanca de desblogueio afasta-se levemente do corpo do
operador (Fig. 1 rif. (2).

2. Abaixar completamente a alavanca de desbloqueio até a parada
mecdnica, Fig. 1 ref. 3.

3. Efetuarmanualmente a manobra de abertura ou fechamento.

RESTABELECIMENTO DO FUNCIONAMENTO NORMAL.
Para bloguear o motorredutor atuar como indicado a seguir
1. Levantar completamente a alavanca de desblogqueio até a
parada mecanica, Fig. 2 ref. @
2. Girar o desblogueio em sentido anti-hordrio como indicado
na Fig. 2 ref. @.

um impulso para acionar o portdo antes de ter

Para a integridade do operador evitar de dar
A restabelecido o sistema de desbloqueio.

MANUTENGCAO

E aconselhdvel verificar a casa seis meses a funcionalidade do sis-
tema, com especial atencdo a eficacia dos dispositivos de seguranca
(inclusive a forca do impulso do moftor, que deve respeitar as normas em
vigor) e de desbloqueio.

REPAROS
Para eventuais consertos, procurar os Centros de Reparo autorizados.

ACESSORIO§ DISPONIV!EIS )
Para os acessorios disponiveis, consultar o catalogo.
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SEDE - HEADQUARTERS

FAAC S.p.A.

Via Calari, 10

40069 Zola Predosa (BO) - ITALY

Tel. +39 051 61724 - Fax +39 051 758518
www.faac.it - www.faacgroup.com

ASSISTENZA IN ITALIA
SEDE

tel. +39 051 6172501
www.faac.it/ita/assistenza

FIRENZE

MILANO

N

ROMA

tel. +39 055 301194
filiale.firenze@faacgroup.com

tel +39 02 66011163
filiale.milano@faacgroup.com

PADOVA

tel +39 06 41206137
filiale.roma@faacgroup.com

TORINO

tel +39 049 8700541
filiale.padova@faacgroup.com

tel +39 011 6813997
filiale.torino@faacgroup.com

SUBSIDIARIES
AUSTRIA GERMANY SPAIN
FAAC GMBH FAAC GMBH CLEM, S.A.U.

Salzburg - Austria
tel. +43 662 8533950
www.faac.at

FAAC TUBULAR MOTORS
tel. +49 30 56796645
faactm.info@faacgroup.com

Freilassing - Germany
tel. +49 8654 49810
www.faac.de

FAAC TUBULAR MOTORS
tel. +49 30 5679 6645
faactm.info@faacgroup.com

www.faac.at www.faac.de
AUSTRALIA INDIA
FAAC AUSTRALIAPTY LTD FAAC INDIA PVT. LTD

Homebush, Sydney - Australia
tel. +61 2 87565644
www.faac.com.au

BENELUX

Noida, Delhi - India
tel. +91 120 3934100/4199
www.faacindia.com

IRELAND

FAAC BENELUX NV/SA
Brugge - Belgium

tel. +32 50 320202
www.faacbenelux.com

FAAC TUBULAR MOTORS
tel. +31 475 406014
faactm.info@faacgroup.com
www.faacbenelux.com

CHINA

FAAC SHANGHAI
Shanghai - China

tel. +86 21 68182970
www.faacgroup.cn

FRANCE

FAAC FRANCE

Saint Priest, Lyon - France
tel. +33 4 72218700
www.faac.fr

FAAC FRANCE - AGENCE PARIS
Massy, Paris - France

tel. +33 1 69191620

www.faac.fr

FAAC FRANCE - DEPARTEMENT
VOLETS

Saint Denis de Pile - Bordeaux - France
tel. +33 5 57551890

www.faac.fr

NATIONAL AUTOMATION LIMITED
Boyle,Co. Roscommon - Ireland

tel. +353 071 9663893

www.faac.ie

MIDDLE EAST

S. S. de los Reyes, Madrid - Spain
tel. +34 091 358 1110
www.faac.es

SWITZERLAND

FAAC AG

Altdorf - Switzerland
tel. +41 41 8713440
www.faac.ch

TURKEY

FAAC OTOMATIK GECIS SISTEMLERI
SAN. VE TIC. LTD. STI.

Caglayan, Kagithane, istanbul - Turkey
tel.+90 (0)212 — 3431311
www.faac.com.tr

UNITED KINGDOM

FAAC MIDDLE EAST FZE
Dubai Silicon Oasis free zone
tel. +971 4 372 4187
www.faac.ae

NORDIC REGIONS

FAAC UK LTD.

Basingstoke, Hampshire - UK
tel. +44 1256 318100
www.faac.co.uk

U.S.A.

FAAC NORDIC AB
Perstorp - Sweden
tel. +46 435 779500
www.faac.se

POLAND

FAAC POLSKA SP.Z0O.0O
Warszawa - Poland

tel. +48 22 8141422
www.faac.pl

RUSSIA

FAAC RUSSIALLC
Moscow - Russia

tel. +7 495 646 24 29
www.faac.ru

FAAC INTERNATIONAL INC
Rockledge, Florida - U.S.A.
tel. +1 904 4488952
www.faacusa.com

FAAC INTERNATIONAL INC
Fullerton, California - U.S.A.
tel. +1 714 446 9800
www.faacusa.com

C

732568 - Rev.E

=

2




